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REYSITOP

Innovacion Polyrey, Reysitop®, es una superficie
excepcional, combinando estiismo exclusivo y alta
tecnologia. Sus calidades estéticas permiten la

realizacion de equipamientos y de mobiliario en
armonia con las tendencias decorativas actuales,

Inovacéo Polyrey, Reysitop® & uma superficie excepcional, que alia
0 design exclusivo e a alta tecnologia. As suas qualidades estéticas
e tecnicas permitern o fabrico de equipamentos e de mobilario em
harmmonia com as tendéncias decorativas actuais.

DESIGN TECNOLOGIA

Material ultra-compacto cuya pureza del perfl Este nuevo material se beneficia de la
inspira creaciones arquitectonicas, en un tecnologla PROTECT+ que garantiza una
estilo depurado y contemporaneo. resistencia reforzada a la abrasion, impactos

y altas temperaturas, para responder a
[0S UsSos Intensivos en espacios publicos,
comerciales o terciarios.

Texturas inspiradas en la piedra, en metal vy
en madera que confieren a las superficies
decorativas un rasgo auténtico y exclusivo,

para creaciones ricas en sensaciones y Este novo material beneficia da tecnologia Frotect+
que garante uma resisténcia reforcada a abraséo, aos

emociones.

choques e altas temperaturas, para responder ao uso
Material ultracompacto, cuja pureza do perfil inspira INtenso Nos espagos pablicos, comerciais ou terciarnos.
as criagdes arquitecturais, num estio despojado e
contemporaneo.
Texturas inspiradas pela pedra, metal € madeira que @ &‘ | 6 | | \I
conferem as superficies decorativas um caracter e f— — D
auténtico e exclusivo, para criagoes ricas em sensagées
e emogoes.

polyrey



La suavidad de la madera y la pureza de las lineas crean un ambiente célido y acogedor.
La autenticidad del Chéne Pyla y las posibilidades de manipulacién del compacto permi-
ten una composicion inspirada en la madera real con la resistencia dptima.

A suavidade da madeira e a pureza das linhas criam um ambiente caloroso e tranquilizante. A autentici-
dade do Chéne Pyla e as possibilidades de trabalhar o compacto permitem uma composicao inspirada
na madeira verdadeira, mas com maior resisténcia.




Tapa de mesa y estakn’as C148 Chéne Pyla Linimat /Tampo de mesa e prateleiras C148 Chéne Pyla Linimat
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El aspecto basto y mineral del disefio Manganéese sublima la mesa con un estilismo
vigoroso y geométrico para un estilo depurado y urbano muy actual. La sobriedad de las
lineas subraya una elegancia contemporanea con una superficie ultra-delgada.

O aspecto bruto e mineral da decoragdo Manganese sublima esta mesa com um design rigoroso e
geométrico, para um estilo simples e urbano muito actual. A sobriedade das linhas sublinha a elegancia
contemporanea de uma superficie ultrafina.







Disefio de caréacter, en un colorido célido/frio, el Caldeira confiere a éste lugar un ambiente
célido y moderno. El espiritu primitivo esta reforzado por la simplicidad de las lineas que
se difuminan para revelar la materia de la encimera.

Decoragdo com caracter, numa cor quente/fria, o decorativo Caldeira confere a este local um ambiente
caloroso e moderno. O espirito bruto é reforcado pela simplicidade das linhas, que se esbatem para
revelar o material do tampo.
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REYSITOP

Los colores dorados 'y cobrizos crean un ambiente de prestigio, intimista. La riqueza de
los disefios animan las superficies alrededor de variaciones realistas y sofisticadas. La
estructura original y escultural del mostrador confiere a éste lugar una identidad Unica.

As cores amareladas e acobreadas criam um ambiente de prestigio, intimista. A riqueza dos decorativos
conferem as superficies em redor de variagcées reais e sofisticadas. A estrutura original e escultural do
balcdo confere a este local uma identidade tnica.
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Madera flameada célida y muy moderna, el Chéne Colorado viste el comedor y el islote,
con un contraste elegante con la encimera blanca. El nicleo negro realza las lineas del
mobiliario y sublima el veteado de la madera para un proyecto grafico Unico.

Madeira inflamada calorosa e ultramoderna, o Chéne Colorado reveste a mesa da refeicéo e a ilha,
num contraste elegante com a superficie de trabalho branca. O nucleo negro revela as linhas do mobi-
liario e sublima o veio da madeira, para uma imagem grafica tnica.




Mesa, travesarios e isla C149 Chéne Colorado Linimat (Encimera Monochrom® B170 Blanc Absolu FA)
/Mesa, pés e ilha C149 Chéne Colorado Linimat (Superficie de trabalho Monochrom® B170 Blanc Absolu FA)
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El disefio Oxydo Noirci viste la encimera y el zécalo, en un coordinado sencillo y refinado.
La continuidad entre el nucleo y la surperficie crea un efecto monobloc, estético y austero
que permite una integracién armoniosa de los accesorios.

A decoragcdo Oxydo Noirci reveste o tampo e a parede, combinando a simplicidade e a estética. A
continuidade entre o nucleo e a superficie cria um efeito monobloco estético e inteligente, que permite
uma integragdo harmoniosa dos acessorios.
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M113 Magma

TEXTURAS & DISENOS /TEXT

P120 Pierre de Lave

G151 Caldeira

B134 Béton Griffé
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0102 Oxydo Noirci

M112 Manganése

R049 Rouille

W172 Woodstone Gris
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REYSITOP

Efecto de metal cepillado cuya extrema delicadeza aporta un reflejo luminoso que brilla
segun la intensidad de la luz.

Um efeito de metal escovado extremamente fino, com reflexos delicadamente iridescentes, que proporcionam
profundidade as cores metalizadas, jogando com a luz.




H106 Pearl Blanc HR

1004 Inox Brossé

H119 Glam Coralia HR

H121 Météor HR
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Largos veteados, fundidos o contrastados, potenciados con una estructura de lineas
mate que restituye la autenticidad de la madera, para ambientes suaves y calidos.

Veios longos, fundidos ou contrastados, realcados por uma estrutura nervurada, fosca, que restitui a autenticidade
da madeira, para ambientes suaves e calorosos.




F056 Fréne Scandinave

0079 Orme Armagnac

C148 Chéne Pyla

C149 Chéne Colorado

TEXTURAS & DISENOS /TEXTURAS E DECORATIVOS
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(128 Chéne Alaska

G130 Chéne Topia

G150 Chéne Brasero

E084 Elina Cendré



M113 GRANIT H106 ALG C128
Magma [T] Oxyda Noirci [T] Pearl Blanc HR [T] Chéne Alaska Chene Brassero [T]

P120 ROC M112 GRANIT
Pierre de Lave Manganése [T] Meteor HR @ Chene Topia [T E/ma Cendré [T]

REYSITOP
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B134 w172 GRANIT 1004 ALG C148 F056 LM
Béton Griffé Woodstone Gris Inox Brossé Chéne Pyla Fréne Scandinave
C151 ROC  R0O49 GRANIT ~ H119 0079
Caldeira [T) Rouille [T] Glam Coralia HR [T) Chene Colorado [T] Orme Armagnac [T]
La reproduccion impresa de los disefios puede diferenciarse del A reprodugao impressa dos decorativos pode diferir do produto

producto real. No dude en solicitar una muestra antes de finalizar real, ndo hesite em pedir uma amostra para fazer a sua opgéo .
su seleccion. [T Tendance



Una seleccion de 20 diserios con una personalidad Unica que
estimula la creatividad y la audacia.

Uma seleccéo de 20 decoralivos com uma personalidade

Producto
Produto

Formato
Formato

Calidad Nucleo

& Espesor
Qualidade Nucleo
& Espessura

Unica, que deixa lugar para a audacia e criatividade.

307 x 132 cm

Extra-negro Estandar
Extra-preto Standard @

6-8-10-12,5mm

Code oy ook i
B134  Béton Griffé Fantasias /rantasias Mineral ROCHE A3
C128  Chéne Alaska Maderas /Madeiras ~ Origine Premier LINIMAT DI
C130  Chéne Topia Maderas /madeiras  Origine Premier LINIMAT D2
NEW C148  Chéne Pyla Maderas /Madeiras ~ Origine Premier LINIMAT D3
NEW C149  Chéne Colorado Maderas /Madeiras  Origine Premier LINIMAT D4
NEW €150  Chéne Brasero Maderas /madeiras  Origine Premier LINIMAT Bl
NEW €151  Caldeira Fantasias /rantasias Mineral ROCHE Ad
NEW E084  Elina Cendré Maderas /Madeiras ~ Origine Premier LINIMAT E2
F056  Fréne Scandinave Maderas /Madeiras ~ Origine Premier LINIMAT £
H106  Pearl Blanc HR Fantasias /Fantasias Metallic ALLIAGE c1
H119  Glam Coralia HR Fantasias /rantasias Metallic ALLIAGE C4
H121  Météor HR Fantasias /Fantasias Metallic ALLIAGE c2
1004  Inox Brossé Fantasias /Fantasias Metallic ALLIAGE C3
NEW  M112  Manganése Fantasias /Fantasias Mineral GRANIT B2
NEW  M113  Magma Fantasias /Fantasias Mineral ROCHE A
0079  Orme Armagnac Maderas /Fantasias ~ Origine Premier LINIMAT =
NEW 0102  Oxydo Noirci Fantasias /Fantasias Metallic GRANIT Bl
P120  Pierre de Lave Fantasias /Fantasias Mineral ROCHE A2
R049  Rouille Fantasias /Fantasias Metallic GRANIT B4
NEW  W172  Woodstone Gris Fantasias /Fantasias Mineral GRANIT B3

0 Calidad Estandar : resistancia al fuego C-S1, d0 de 8mm - D-S2,d0 en 6mm
@ Qualidade Standard : resisténcia ao fogo C-S1, d0 de 8mm - D-S2,d0 em 6mm

?\ Disefios igualmente disponibles en Laminado HPL estandar para un equipamiento coordinado. Para validar las disponibilidades
=/ calidades, formatos y acabados, contactenos.

Decoragdes igualmente disponiveis em Termolaminado HPL standard, para um disposicdo coordenada. Para validar as disponibilidades,
qualidades, formatos e acabamentos, consulte-nos.

Puede apreciarse una ligera diferencia de tonalidad entre un HPL estandar y un Compacto PROTECT+, a causa del proceso de fabricacion especifico.
Pode ocorrer um ligeiro desvio de cor entre um HPL standard e um Compacto PROTECT+ devido ao processo de fabrico especifico.
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1] Overlay alta resistencia IN FRANCE

Hoja decorativa en ambas caras impregnada de resina melaminica.
Nucleo extra-negro compuesto de capas de papel kraft impregnado de resina fendlica.

[ Overlay de alta resisténcia
Folha decorativa impregnada de resina melaminica, idéntica nas duas faces
NUcleo extranegro composto por camadas de papel kraft impregnado de resina fendlica

Laminado HPL COMPACTO

o
(o] .
E Trermolaminado HPL Compacto
>
i B Autoportante (= 8mm)
B Mecanizable en la masa
W Alta resistencia Protect+ Resistencia Resistencia Resistencia Resistencia
ala abrasion a los golpes al calor a la humedad
® Tratamiento antibacteriano Sanitized® Resisténcia Resisténcia Resisténcia Resisténcia
a abrasao aos choques ao calor a humidade
B Fco-certificado PEFC™ & GREENGUARD
B Apto para el contacto alimentario
B Autoportante (= 8 mm)
. MéQU/ﬂéV?/ 0? meEse Contacto Mantenimiento Calidad Facil
B Alta resisténcia Protect+ alimenticio facil del aire de mecanizar
B Antibacteriano Sanitized® Contacto De fécil Qualidade Facil

alimentar manutengao do Ar de trabalhar

B Fco-certificado PEFC™ & GREENGUARD
B Apto ao contacto alimentar

Para proyectos exigentes y ambiciosos
Para projectos exigentes e ambiciosos.

B Equipamiento de la cocina : encimera, soore de mesa, zocalo, jamba, puerta/cajones de
mueble. ..
m Habilitacion de los espacios de recepcion (mostradores de recepcion, taquilla) v barra de bar.
I Redlizacion de tapas de mesa con travesanos o sobre cajonera,
B Revestimiento mural, en los espacios de transito, sala de recepcion, zonas comerciales,
m Creacion de mobiliario disefiado con lineas puras vy elegantes.
B Fquipamiento da cozinha. superficie de trabalho, tampo de mesa, revestimento de parede, porta/gaveta ...
B Organizacéo de espagos de recepcao (balodes de recepcéo, guiché) e balcéo de bar.
B Fabrico dos tampos das mesas, com pés ou caixas.

B Revestimento de paredes, em espagos de circulagdo, atrios, zonas comerciais.
B Criagdo de mobilidrio desenhado com linhas puras e elegantes.

6y 8 mm : revestimiento mural, mobiliario en estructura portante (marco, cajonera)
10y 12,5 mm : encimera /tabla de mesa, estruciuras autoportantes.

6 e 8 mm : revestimento de parede, mobiliario sobre estruturas portantes (quadro, caixa)
10 e 12,5 mm : superficie de trabalho / tampo da mesa, estruturas autoportantes.



PROTECT+

La tecnologia PROTECT+ aporta una repuesta adaptada para los usos intensivos, sometidos a
pruebas repetidas v agresivas. La durablidad de las superficies Reysitop® ha sido testada mas
alla de las exigencias de la norma EN438.

A tecnologia PROTECT+ da-lhe uma resposta acaptada para usos intensos, sujeitos a solicitacbes
repetidas e agressivas. A durablidade das superficies Reysitop® fol ensalada para la das exigéncias da
norma EN438,

Reysitop®  aporta una resistencla reforzada a la abrasion 2,5
veces superior a la norma. Una calidad ineludible en los lugares
de elevado transito y uso.

Reysitop® beneficia de uma resisténcia reforgada a abraséo 2,5 vezes superior &
norma. Uma qualidade incontornavel em locais muito frequentados e solicitados.

Reysitop® soporta temperaturas de hasta 220C°, sin sufrir
decoloraciones o deformaciones en caso de contacto. Una
resistencia al calor valorada en encimeras,

Reysitop® suporta temperaturas ate 220 °C, sem sofrer descoloragdo ou
deformagdo em caso de contacto. Uma resisténcia ao calor apreciada na
superficie de trabalho.

Impermeable e imputrescible, Reysitop® esté adaptado para
aplicaciones expuestas a proyecciones de agua en los espacios
sanitarios o durante la limpieza cotidiana,

Impermeavel e imputrescivel, Reysitop® é adaptado para aplicacdes expostas a
projecgdes de agua, em espagos sanitarios ou durante manutengoes regulares.

Conunaextremadureza, Reysitop® esidoneo paraelrevestimiento
de las superficies sometidas a impactos. Ideal para los zocalos
en las zonas de circulacion o revestimiento de mostradores.

De uma extrema dureza, Reysitop® & adequado para o revestimento de

superficies sujeitas a choques. Ideal como suporte do piso em zonas de
circulagéo ou em revestimento de balc&o.

® Las mejoras aportadas por la tecnologia PROTECT+ no excluyen el respeto de las precauciones de
uso diario a fin de evitar dafar definivamente la superficie (especiadimente el uso de una tabla de cortar y un

salvamanteles).
Os melhoramentos proporcionados pela tecnologia PROTECT+ ndo dispensam  respeitar as precaucdes de uso diéario, para evitar danificar
definitivamente a superficie (nomeadamente, a utiizagdo de uma tabua de corte e as bases de prato)



REYSITOP

ol hli ol ol

Resisténcia as altas temperaturas até 220 °C (durante 10 m),
testada segundo a norma EN438.

Resistencia Reforzada
Resisténcia Reforcada

Al

Resistencia al agua, ‘il S 2 los productos quimicos,
testado segin Ia nof - i

2 A -
Resisténcia a 4gua, ao vapor, as manchas e aos produtos quimicos,
testada segundo a norma EN438.
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Resisténcia & abrasdo até 400 rotagdes no Taber Abraser, ensaiado segundo a norma EN438.

Foram realizados em laboratdrio testes complementares em laboratdrio de resisténcia ao atrito e micro-arranhdes:
* Abrasimetro: 3000 passagens lineares com uma a de ago.

* MartinDale : 160 passagens aleatdrias com um Scotch-Brite™

PROTECT+

Resistencia al chogue provocado por la caida de una bola de 500g hasta 2m,
testado segtin la norma EN438.

Resisténcia ao choque provocado pela queda de uma esfera de 500 g até 2 m,
testada segundo a norma EN438

DESGASTE
400 ciclos

DESGASTE
400 rotacdes

IMPACTO
5009

IMPACTO
500 g
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REYSITOP
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SUPERFICIE ANTIBACTERIANA
SUPERFICIE ANTIBACTERIANA

Reysitop® acompaniara todos los proyectos sensibles y exigentes en
cuanto a higiene se refiere (restauracion, hosteleria, lugares publicos,
cocinas. . )

Este material no poroso, limita el desarrollo de los monos vy bacterias. Su Actifresh
cualidad intrinseca esta reforzada con un tratamiento de iones de plata
que garantizan una proteccion activa contra la proliferacion bacteriana.

Se destruye mas de 99,9% de las bacterias en tan solo 24H, el trata-
miento Sanitized contribuye a la prevencion de los riesgos de contami-
nacion por contacto,

Reysitop® ofrece una superficie perfectamente higiénica, aprobada para
el contacto almentario y con faclidad de mantenimiento.

Reysitop® acompanhara todos os projectos sensivels e exigentes em matéria de
higiene (restauragdo, hotelaria, locais publicos, cozinha...).

Material ndo poroso, limita o desenvolvimento bolores e bactérias. As suas quall-
dades intrinsecas s&o reforcadas por um tratamento a base de ibes de prata que
garantem uma protecgdo activa contra a proliferagdo bacteriana.

Com mais de 99,9 % das bactérias destruidas em 24 horas, o tratamento Sanitized®
contribui para a aprevengdo dos riscos de contaminagdo por contacto.

Reysitop® oferece uma superficie perfeitamente higiénica, aprovada para contacto
alimentar e de facll manutengao.

SUPERFICIE SANA'Y DURADERA
SUPERFICIE SA E DURAVEL

A fin de proponerle productos flables y responsables, Polyrey ha inte-

grado en el desarollo Reysitop® preccupaciones sanitarias a fin de pre- @
servar la salud de los usuarios y de mejorar el bienestar en los espacios

. GREENGUARD
de \/lda‘ PRODUCT CERTIFIED FOR
Reysitop® contribuye a la creacion de interiores sanos imitando la expo- b

sicion de las personas a las sustancias contaminantes. Los paneles
Reysitop® presentan muy pocas emisiones quimicas (COV clase Ay
formaldehido ET), que responden a las exigencias de la certificacion
GREENGUARD.

Este selo es la garantia de un material respectuoso de la calidad del aire
interior.

Preocupada por Ihe propor produtos fiavelis e responsaveis, Folyrey incorporou no
desenvolvimento do Reysitop® preocupagdes sanitérias, para preservar a satide dos
utilizadores e melhorar bem-estar Nos espagos comuns.

Reysitop® contribul para a criagao de interiores séos, ao limitar a exposicao das pes-
soas a substancias poluentes. Os painéis Reysitop® apresentam emissées quimicas
muito baixas (COV classe A e formaldeido E1), que respondem as exigéncias da
certificagdo GREENGUARD.

Este rotulo é a garantia de um material que respeita a qualidade do ar interior.






REYSITOP

Posibllidades infinitas,
de lo funcional a lo creativo

FPossibilidades infinitas,
do funcional ao criativo.
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Reysitop® se trabaja como la madera
rte, fresado, taladrado. . )

Reysitop” é trabalhado como a madeira

Libertad de cortes /Liberdade de cortes

Reysitop® le permite realizar una gran variedad de formas,
en un estlo organico con formas fluidas v suaves o muy
arquitectonico, con lineas graficas.
Tambien puede jugar con los cortes en la materia,
calando tanto encimera como mampara para crear una
dispocision original o empotrar accesorios.

Reysitop® permite-lhe realizar uma grande variedade de formas, num estilo

orgénico com formas fluidas e suaves ou muito arquitecturais, com linhas
graficas.

Pode jogar igualmente com cortes no material, fazendo orificios nos
tampos ou divisorias, para criar uma disposigao original ou encastrar
acessorios.

Mecanizados ingeniosos y personadlizados
Maquinacgédes inteligentes e personalizados

Mecanizable en la masa, Reysitop® permite realizar
grabados (marcado con letras, pictogramas o
escurreplatos) e incrustaciones de materia o accesorios
(leds, barras posa platos integradas)

Magquinavel em massa, Reysitop® permite realizar gravuras (letras,

pictograma ou escorredor de louga) e incrustagdes de materiais ou
acessorios (LED, barras de apoio de pratos integradas).

Acabados a medida
Acabamentos a medida

LLos cantos pueden estar mecanizados, con un ligero
chaflan para suavizar las aristas, o en bisel para una
encimera con finos acabados o para coger las puertas
de la cocina.

Los cantos no necesitan un tratamiento particular. Se
recomienda pulirlos y engrasarlos para obtener un
acabado perfecto.

Os cantos podem ser trabalhados, com um ligeiro chanfro para suavizar
as arestas, ou em bisel para um tampo de grande delicadeza ou para
permitir a abertura das portas de armario.

Os cantos néo precisam de tratamento especial. Recomenda-se que
sejam polidos e oleados, para um acabamento perfeito.

Ensamblaije discreto o firme
Montagem discreta ou visivel

Posibilidad realizar un empalme sin demarcacion, juntos
sin chaflan para garantizar una continuidad visual del
disefio.

Con un chaflan marcado, la junta de los paneles dara
una personalidad a su composicion, para crear efectos
gréficos o un efecto tabla de madera por ejemplo.

F possivel ligar uma ligagéo sem demarcacao, topo a topo sem chanfro,
para garantir uma continuidade visual da decoragé&o.

Com um chanfro marcado, a jungao visivel dos painéis dara personalidade
a sua composicdo, para criar efeitos graficos ou um efeito de tabuas, por
exemplo.







Pour recevoir des échantillons
Tél. : +33 (0) 5 53 73 56 89
polyrey.france@polyrey.com

To receive samples
Tel. : +44 (0) 1923 202700
polyrey.uk@polyrey.com

Um Muster zu erhalten
Tel. : + 49 (0)211 90 17 40
polyrey.deutschland@polyrey.com

Om stalen te ontvangen
Tel. : +31 (0)20 708 31 31
polyrey.benelux@polyrey.com

Stalen / Echantillons
Tel. : +32 (0)2 753 09 09
polyrey.benelux@polyrey.com

Para recibir muestras
Tel. : +34 935 702 180
polyrey.iberica@polyrey.com

Para receber amostras
Tel. : +34 935 702 180
polyrey.iberica@polyrey.com

Per ricevere dei campioni
Tel. : +33 (0) 5 53 73 56 87
polyrey.export@polyrey.com

Fér bestdlining av prover
Tel. : +46 (0)8 471 71 00
polyrey.export@polyrey.com
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To receive samples
Tel. : +33 (0) 5 53 73 56 88
polyrey.export@polyrey.com

This company
certified its chain

control.
www.pefc.org
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